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I. Introduccion 

1. El presente informe se ha preparado con arreglo a lo dispuesto en la resolucion 
2363 (2017) del Consejo de Seguridad, en la que el Consejo prorrogo el mandate de 
la Operacion Hibrida de la Union Africana y las Naciones Unidas en Darfur 
(UNAMID) hasta el 30 de junio de 2018 y me solicito que le informara cada 60 dias 
sobre su aplicacion. En el informe se presenta informacion actualizada y un analisis 
del conflicto, la situacion politica y el entorno operacional de Darfur y los principales 
problemas para la ejecucion efectiva del mandato, incluidas las transgresiones del 
acuerdo sobre el estatuto de las fuerzas, durante el periodo comprendido entre el 16 
de diciembre de 2017 y el 15 de febrero de 2018. Tambien se indican las medidas 
adoptadas por la UNAMID para la consecucion de sus objetivos y se proporciona 
informacion actualizada sobre la puesta en practica de las recomendaciones 
formuladas en el examen estrategico conjunto de la Union Africana y las Naciones 
Unidas (S/2017/437). 

II. Analisis del conflicto 

2. La situacion general de seguridad se ha mantenido estable. A pesar de que se 
esta llegando al punto medio de la temporada seca, no ha habido grandes 
enfrentamientos entre las fuerzas del Gobierno y los grupos armados de Darfur; la 
campana de recogida de armas continuo en la zona de Yebel Marra, pero tropezo con 
resistencia por parte de elementos del Ejercito de Liberacion del Sudan/Abdul Wahid 
(ELS/AW); la tirantez aumento en algunos campamentos de desplazados internos en 
Darfur Central. Tambien se registro en el periodo un menor numero de incidentes de 
conflictos entre comunidades, bandidaje y delincuencia, abusos de derechos humanos 
y casos de hostigamiento, especialmente de desplazados internos y otros grupos 
vulnerables. La situacion humanitaria general se mantuvo en gran medida sin 
variaciones, a pesar del nuevo desplazamiento de varios cientos de personas de la 
zona oriental de Yebel Marra como resultado de los enfrentamientos entre dos 
facciones del Ejercito de Liberacion del Sudan/Abdul Wahid (ELS/AW). El proceso 
de paz en Darfur, dirigido por el Grupo de Alto Nivel de la Union Africana encargado 
de la Aplicacion, siguio estancado y la aplicacion del Documento de Doha para la Paz 
en Darfur se ha visto limitada por la falta de capacidad y recursos; el Gobierno esta 
recabando asistencia externa para superaria. 
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Combates entre el Gobierno del Sudan y grupos armados 

3. Los grupos armados del Ejercito de Liberacion del Sudan-Minni Minawi (ELS- 
MM) y la faccion Gibril Ibrahim del Movimiento por la Justicia y la Igualdad (MJI - 
Gibril) se mantuvieron practicamente inactivos en Darfur, mientras que la zona de 
operaciones del Ejercito de Liberacion del Sudan-Abdul Wahid (ELS-AW) siguio 
limitandose a pequenas bolsas en Yebel Marra. El 18 de enero, la UNAMID informo 
de que se habian producido enfrentamientos entre las Fuerzas de Apoyo Rapido (FAR) 
y el Ejercito de Liberacion del Sudan-Abdul Wahid (ELS-AW) en la aldea de Kurmul, 
al nordeste de Golo y cerca de la aldea de Kati, a 15 km al sudeste de Golo, en Yebel 
Marra, en el curso de una campana de recogida de armas en la zona. Segun se informa, 
un oficial de las FAR resulto muerto y otro herido. El 24 de enero, las FAR se 
enfrentaron en la aldea fronteriza de Kalabah, a unos 250 km al sur de Ed Daein, con 
un grupo que, segun se cree, formaba parte de MJI-Gibril y que habria entrado desde 
Sudan del Sur. Las FAR habrian sufrido tres bajas. En todo caso, los grupos rebeldes 
Movimiento por la Justicia y la Igualdad, Ejercito de Liberacion del Sudan-Minni 
Minawi (ELS/MM) y Movimiento de Liberacion del Sudan-Consejo de Transicion 
(MLS-CT) emitieron el 3 de febrero una declaracion conjunta por la cual prorrogaban 
hasta el 30 de abril su cese unilateral de las hostilidades, tras un decreto presidencial 
de 4 de enero por el cual el Gobierno prorrogaba por tres meses, hasta el final de 
marzo, su propio cese unilateral de las hostilidades. 

La campana de recogida de armas y sus efectos en la seguridad 

4. El Gobierno del Sudan siguio llevando a la practica la fase obligatoria de la 
campana de recogida de armas, incluso en campamentos de desplazados internos, y 
recientemente la extendio a las zonas de Yebel Marra controladas por el ELS/AW. 
Segun funcionarios del gobierno de Darfur, desde el comienzo de la campana en 
agosto de 2017 se han registrado algunos avances. El Wali de Darfur Septentrional 
anuncio que, de unas 700.000 armas que, segun se cree, circulan ilegalmente en 
Darfur, solo se han recogido 30.000 (9.000 de ellas en Darfur Septentrional). El 20 
de diciembre, el comite conjunto de recogida de armas en Darfur Meridional anuncio 
que el numero total de armas recogidas voluntariamente en el estado era de 8.000, 
que incluian 1.373 recogidas de las Fuerzas de Defensa Popular (FDP). El comite 
indico ademas que, como consecuencia, el indice de delincuencia en Darfur 
Meridional habia bajado un 24% mientras que el numero de incidentes de crimenes 
graves, como homicidio, robo a mano armada y violacion, habia bajado en un 35% 
en el curso de la campana. 

5. A juicio de la Mision, la campana parece haber servido para que diversas 
milicias armadas y delincuentes no pudieran usar libremente sus armas, con lo que 
contribuyo a que mejorara la situacion general de seguridad, especialmente en Darfur 
Septentrional y Meridional. El lider de los desplazados internos en el campamento de 
Abu Shouk, en El Fasher, declaro que, tras la campana de recogida de armas en partes 
de Darfur Septentrional, la situacion de seguridad habia mejorado y algunos 
desplazados internos habian vuelto por una temporada a sus lugares de origen en 
Yebel Si, en la localidad de Kabkabiya, a las aldeas de Tila, Hille Fuocca, Lumbati, 
Jabalen y Tangarara, en la localidad de Korma, y a la aldea de Kofodut en la zona 
rural de El Fasher. En el campamento de desplazados internos de Otash, en Nyala 
(Darfur Meridional), fuentes de la Policia del Sudan indicaron que lideres de 
desplazados internos habian entregado 821 armas durante la fase voluntaria de la 
campana. En el campamento de desplazados internos de Kalma (Darfur Meridional), 
sigue vigente el acuerdo concertado entre el Gobierno del Sudan y los lideres del 
campamento y que fue facilitado por la UNAMID. El Gobierno se ha comprometido 
a no recoger armas por la fuerza sin consultar a la UNAMID o a los lideres de los 
desplazados internos. Los lideres de los masalit tambien han indicado que se han 
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entregado armas en las zonas de los alrededores de Graida (Darfur Meridional), tras 
la campana de recogida de armas que tuvo lugar en la localidad, pero se quejaron de 
la falta de servicios basicos e infraestructura y pidieron que se tomaran medidas 
resueltas con respecto a las controversias sobre tierras. 

6. Se registraron varias denuncias de que las FAR habian agredido fisicamente u 
hostigado a personas desplazadas en varias ocasiones a medida que la campana se 
extendia hacia los campamentos. El 10 de enero, en el campamento de desplazados 
internos de Thur (Darfur Central), las FAR aprehendieron a cuatro desplazados 
internos. El 11 de enero, en el curso de la recogida de armas en los campamentos de 
desplazados internos North y Straha (Darfur Central), las FAR habrian aprehendido a 
ocho miembros del grupo etnico fur y a 20 jeques arabes con la intencion de recoger 
informacion acerca de personas que tuvieran armas en su poder y de los escondites 
de armas y motocicletas. Los lideres de la localidad de Nertiti (Darfur Central) 
expresaron apoyo a la campana de recogida de armas, pero insistieron en que debia 
incluir ademas el desarme de las comunidades nomadas. 

Conflictos entre las comunidades 

7. En el periodo a que se refiere el informe se redujo el numero de conflictos entre 
las comunidades por cuestiones de tierras, abigeato y destruccion de propiedades 
agricolas y el numero de bajas tambien se redujo a 11 en comparacion con las 45 
registradas en el periodo anterior. Tambien tuvieron lugar varias iniciativas de 
reconciliacion entre tribus. La mayoria de las comunidades locales, entre ellas las de 
desplazados internos, atribuyen esta tendencia a la campana de recogida de armas que 
estaba en curso y a que el Gobierno intervenia en forma mas resuelta para impedir 
que aumentara la tirantez entre comunidades. 

8. En Darfur Meridional se registraron el 17 de diciembre enfrentamientos entre 
las comunidades mahadi y birgid en la zona de Hash, a 50 km al nordeste de Graida, 
que causaron la muerte de un integrante de cada una de ellas. En 2017 las dos 
comunidades habian tenido disputas por la propiedad de tierras en el limite entre las 
localidades de Graida y Yassin. El 18 de diciembre se desplegaron fuerzas del 
Gobierno para controlar la situacion y se impartieron instrucciones a las FAR de que 
desarmaran a las partes en el conflicto. El 21 de diciembre, en las FAR detuvieron a 
cuatro umdas (lideres tribales locales) y a siete jovenes de la comunidad mahadi por 
su participacion en el incidente y lideres de la comunidad estan trabajando con el 
gobierno local para resolver la controversia. 

9. En Darfur Oriental, a fin de reemplazar el comite de la zona de amortiguacion 
entre los maaliva y los rizeigat que habia sido disuelto en noviembre de 2017, el Wali 
establecio el 7 de enero un mecanismo conjunto para regular la actividad agricola y 
hacer frente al robo de ganado. El mecanismo esta integrado por 14 miembros y las 
dos tribus tienen igual representacion. El 23 de enero, los birgid y los zaghawa, en 
una ceremonia que conto con la asistencia del Vicepresidente Hassabo Mohamed 
Abdel-Rahman, firmaron en el pueblo de Shearia un acuerdo de paz en el que se 
recomendaba que se restituyeran propiedades de los zaghawa en Shearia, entre ellas 
negocios y casas, se asignaran tierras agricolas a los zaghawa que regresaran y se 
estableciera un mecanismo, en coordinacion con las Naciones Unidas, para sustentar 
el proceso de retorno y la ejecucion de programas de desarrollo. En los dias 27 y 28 
de enero el Vicepresidente visito Adilla y Abu Karinka, donde se celebro una reunion 
de reconciliacion entre los maaliva y los rizeigat, y se comprometio a poner en 
practica en la zona varios proyectos de desarrollo relativos a la salud, la educacion y 
la infraestructura. 
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Violencia contra la poblacion civil y transgresiones de los derechos humanos 

10. La situacion general de los derechos humanos en Darfur sigue siendo inestable. 
La UNAMID verified casos de transgresiones del derecho a la vida, aprehension y 
detencion arbitraria, violencia sexual y de genero y violencia sexual relacionada con 
conflictos. Los desplazados internos y otras personas en situacion vulnerable 
siguieron siendo objeto de hostigamiento mientras llevaban a cabo sus actividades 
cotidianas para ganarse la vida. La UNAMID documento en el periodo a que se refiere 
el informe 84 casos nuevos de transgresiones y abusos de derechos humanos con 192 
victimas, entre ellas 27 ninos, en comparacion con 58 casos de transgresiones y 
abusos de derechos humanos, con 123 victimas, entre ellas 18 ninos, en el periodo a 
que correspondia el informe anterior. Hubo 12 casos de transgresion del derecho a la 
vida, con 18 victimas, y 27 casos de transgresion del derecho a la integridad fisica, 
con 60 victimas. Se registraron 35 casos de violencia sexual y de genero, con 
inclusion de la violencia sexual y por motivos de genero, en la forma de violaciones 
o tentativas de violacion, con 43 victimas, entre ellas 22 ninos (uno de ellos de sexo 
masculino) y nueve casos de aprehension arbitraria y detencion ilegal con 70 
victimas. 

11. La UNAMID confirmo 64 casos de transgresiones y abusos de derechos 
humanos, con 171 victimas, pero no pudo verificar los 20 casos restantes, que habian 
tenido 21 victimas. De los 84 casos denunciados, 19, con 58 victimas, habrian sido 
cometidos por fuerzas de seguridad del gobierno y grupos auxiliares, y 39, con 87 
victimas, habrian sido cometidos por hombres armados no identificados. Se habrian 
iniciado las investigaciones en 32 casos confirmados, que habian tenido como 
resultado 12 detenciones, lo que pone de relieve los problemas de falta de eficiencia 
de los servicios de policia y de fiscalia en algunas zonas. 

12. La UNAMID siguio verificando incidentes de violencia sexual y delitos graves 
contra ninos. El 19 de noviembre fue informada de que tres efectivos de la Fuerza de 
Policia del Sudan habrian violado en grupo a una desplazada interna que se 
encontraba detenida en una celda en Nyala (Darfur Meridional). La accion de las 
fuerzas del orden sigue siendo deficiente y el apoyo psicosocial que se presta a los 
sobrevivientes no es suficiente. La Red de Proteccion de la Mujer denuncio que el 16 
de diciembre de 2017 dos ninas de 12 y 13 anos y una mujer de 22 anos de edad 
habrian sido violadas en grupo por ocho hombres armados en Kargo, a 10 km al este 
de Nertiti. El incidente habia sido denunciado a la Fuerza de Policia del Sudan y se 
habia detenido a un sospechoso, que estaba en espera de ser procesado. El 25 de 
diciembre, cuatro hombres armados vestidos de civil trataron de violar a tres 
desplazadas internas en la zona de Baida, a unos 7 km al noreste del campamento de 
Hamidiya para desplazados internos que se encuentra en Zalingei. El 26 de diciembre, 
cuatro mujeres fueron brutalmente golpeadas por tres milicianos armados en Dankoj, 
a 40 km al nordeste de Zalingei. 

13. El numero de actos delictivos se redujo en general en el periodo a que se refiere 
el informe. Sin embargo, durante la actual temporada de cosecha siguieron 
registrandose en algunas zonas incidentes de destruccion de cultivos con la 
consiguiente violencia. Se registraron 68 actos delictivos contra desplazados internos, 
que causaron cinco muertes. Otros civiles fueron objeto de 92 actos delictivos que 
causaron 17 bajas e incluian casos de homicidio (14), robo a mano armada (9), 
tentativa de robo (2), agresion/hostigamiento (26), robo con fractura o fuerza en las 
cosas (4), saqueo (2), secuestro (3), disparos (15), ataques/emboscadas (1), incendio 
premeditado (1), robo de ganado (13) y otros (2). En el periodo a que se referia el 
informe anterior, desplazados internos y otros civiles habian sido objeto de 123 y 208 
actos delictivos, respectivamente, que habian causado la muerte de ocho desplazados 
internos y otros 42 civiles. 
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14. Se registro un aumento de la tirantez en dos campamentos para desplazados 
internos en Darfur Central, el de Hasahisa y el de Hamidiya cerca de Zalingei. Tras 
una disputa entre desplazados internos pertenecientes al grupo etnico fur e integrantes 
de la comunidad de acogida Beni Halba que habia tenido lugar en diciembre de 2017, 
los desplazados internos impidieron que Beni Halba entraran al mercado de Hasahisa. 
El 20 de enero los dos grupos tuvieron un violento enfrentamiento, de resultas del 
cual murieron cuatro desplazados internos y un integrante de la comunidad Beni 
Halba y 38 personas sufrieron heridas. En un incidente separado, que tuvo lugar el 22 
de enero, dos desplazados internos del campamento de Hamidiya fueron agredidos 
por un grupo de hombres mientras realizaban actividades de subsistencia fuera del 
campamento y el 31 de enero se registraron enfrentamientos entre desplazados 
internos del campamento de Hamidiya y miembros de la comunidad Beni Halba que 
les impidieron recoger madera en la zona de Boronka (a 10 km del campamento). La 
Fuerza de Policia del Sudan establecio una zona de amortiguacion en el campamento 
de Hasahisa, detuvo a tres sospechosos y esta colaborando con lideres de la 
comunidad para que se lleve a cabo una iniciativa de reconciliacion. 

15. Elementos delictivos pertenecientes a la faccion Paz y Desarrollo del Ejercito 
de Liberacion del Sudan (ELS/PD) siguieron hostigando a la comunidad de 
desplazados internos de Sortony y provocando enfrentamientos con las tribus 
nomadas en la zona. Despues de que el ELS/PD robara 14 cabezas de ganado a 
nomadas en la zona, el 6 de enero, se intensificaron las tensiones entre los nomadas 
y desplazados internos en el lugar de reunion de Sortony, donde se habia refugiado el 
ELS/PD. Personal de seguridad del Gobierno intervino el 23 de enero para detener a 
los responsables y proceder a la recogida de armas en el campamento, que tuvo lugar 
sin incidentes. El 30 de enero, representantes del Gobierno en la localidad de Kass 
(Darfur meridional) comunicaron a los habitantes de la aldea de Singita (situada a 19 
km al sur de la base de operaciones de la UNAMID) que el Gobierno habia decidido 
dividir tierras agricolas entre los aldeanos y nuevos colonos, nomadas que vivian 
alrededor de la aldea. Segun informes, se habria pedido a los aldeanos que dejaran los 
campos pues, de lo contrario, serian desalojados por la fuerza antes del 6 de febrero. 
Los aldeanos decidieron no hacerlo y designaron un comite para que discutiera la 
cuestion con el Comisionado de la localidad de Kass. 


ITT. Situacion politica 

16. La Asamblea Nacional del Sudan aprobo el 31 de diciembre el presupuesto para 
2018, que fue criticado por muchos en la poblacion general y por expertos financieros 
y dirigentes de oposicion. Algunos miembros de la Asamblea votaron en contra del 
proyecto de presupuesto o no asistieron a la sesion en que fue aprobado, aduciendo 
que el presupuesto descuidaba los sectores de produccion y servicios basicos como la 
agricultura, la educacion y la salud, ya que asignaba unicamente un 3,65% de los 
fondos a educacion y un 2,7% al sector de la salud, mientras que el sector de defensa 
y seguridad recibia un 16,37% del presupuesto total. 

17. La depreciacion de la libra sudanesa respecto del dolar de los Estados Unidos y 
la consiguiente alza del precio de los productos basicos comenzaron a repercutir 
negativamente en la vida de la poblacion sudanesa y dieron lugar a manifestaciones 
en varios estados del pais. El 7 de enero hubo una manifestacion estudiantil en las 
calles de El Geneina (Darfur Occidental), en el curso de la cual se causaron danos a 
algunas instalaciones, entre ellas la sede del Partido del Congreso Nacional, que esta 
en el poder. Posteriormente, los manifestantes fueron dispersados por la Fuerza de 
Policia y las FAR; perdio la vida un estudiante secundario y hubo otras cinco bajas, 
entre ellas un agente de policia. En los dias 16 y 17 de enero se organizaron mas 
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protestas en Jartum y el 31 de enero tuvieron lugar manifestaciones similares en 
Jartum y otras ciudades, como Zalingei en Darfur Central. 

18. En los estados de Jartum y Gezira, en la region central del Sudan, el 5 de enero 
tuvieron lugar protestas contra la reciente alza de los precios de los productos basicos, 
como resultado de las cuales las autoridades sudanesas lanzaron una campana de 
detenciones y prohibicion de publicaciones. Algunos partidos politicos de oposicion 
apoyaron las protestas y exhortaron a la poblacion a salir y sumarse a ellas. Ademas, 
el Servicio Nacional de Inteligencia y Seguridad suspendio el 7 de enero la 
publicacion de seis periodicos, probablemente como reaccion ante las informaciones 
de prensa relativas a las alzas de precios y el alto costo de la vida. El partido Reforma 
Ahora, dirigido por Ghazi Salah al-Din, critico al Servicio por restringir las libertades 
fundamentales y la libertad de prensa. 

19. El Presidente Omar el-Bashir establecio el 24 de enero cinco concejos 
presidenciales, el Consejo de Asuntos de la Presidencia, el Consejo Nacional para 
Cuestiones Macroeconomicas, el Consejo Nacional de Informacion, el Consejo 
Nacional de Politica Exterior y el Consejo para la Unidad y la Paz, a fin de que 
supervisaran la puesta en practica de las recomendaciones del Dialogo Nacional. El 
28 de enero, el partido Reforma Ahora emitio una declaracion en que denunciaba esta 
decision y aducia que era incompatible con el espiritu del Dialogo Nacional y podia 
debilitar el gabinete ministerial y menoscabar la Constitucion. El Partido del 
Congreso Popular expreso opiniones similares. Otros partidos de oposicion 
observaron con preocupacion que esta decision conferia al Presidente facultades 
ejecutivas y legislativas excesivas. 

20. En el piano regional, la mejora de las relaciones del Sudan con sus vecinos sigue 
manifestandose en una disminucion del apoyo a los movimientos armados de Darfur. 
El 5 de enero, sin embargo, el Gobierno del Sudan cerro la frontera con Eritrea 
aduciendo cuestiones de seguridad relativa a la trata de seres humanos, drogas ilicitas 
y la recogida de armas y, ese mismo dia, llamo a su embajador en Egipto para celebrar 
consultas. Los Presidentes de Egipto y el Sudan, reunidos el 28 de enero al margen 
de la Cumbre de la Union Africana, decidieron, en vista de la tension que habia 
surgido recientemente entre los dos paises, establecer un comite ministerial para 
“resolver todos los problemas bilaterales y superar todos los obstaculos”. En un hecho 
conexo, los lideres de Egipto, Etiopia y el Sudan se reunieron el 29 de enero en un 
intento de superar el estancamiento en las negociaciones relativas a la construccion 
por Etiopia de la presa “Gran Renacimiento Etiope” a traves del Nilo. El Mecanismo 
Conjunto Politico y de Seguridad de los Gobiernos del Sudan y el Sudan del Sur fue 
convocado en sesion extraordinaria el 4 de febrero a fin de tomar medidas 
relacionadas con el redespliegue de fuerzas fuera de la zona ffonteriza desmilitarizada 
segura, el inicio de la primera etapa del proyecto de corredores para el cruce de la 
frontera y la activacion del Comite Especial para la zona de 14 millas. 


IV. Situacion humanitaria 

21. En el periodo a que se refiere el informe se registraron nuevos desplazamientos 
de familias de la zona oriental de Yebel Marra y el regreso de la Republica 
Centroafricana de cierto numero de refugiados. El 2 de enero, unas 129 familias 
procedentes de la zona oriental de Yebel Marra, que huian de los enfrentamientos 
entre las facciones Gadora y Zanoon del ELS/AW llegaron al campamento de 
desplazados internos de Otash cerca de Nyala (Darfur Meridional). El enfrentamiento 
interno habria comenzado en noviembre por el control de puntos de cruce y el cobro 
de impuestos a los agricultores que vendian sus productos en Deribat, Kidingeer y 
Kara. A finales de diciembre de 2017, casi 1.500 personas regresaron a Dafag, 
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localidad de El Radom (Darfur Meridional), con ayuda de la Oficina del Alto 
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, despues de pasar 10 afios 
en la Republica Centroafricana. Entre sus necesidades mas inmediatas cabe 
mencionar servicios publicos de salud, saneamiento e higiene y educacion, junto con 
la remocion de artefactos sin detonar. 

22. La poblacion de la region de Yebel Marra sigue siendo la mas vulnerable desde 
el punto de vista de la seguridad alimentaria y los medios de sustento, seguida de 
quienes han regresado a Um Dukhun (Darfur Central). En todo caso, el acceso en el 
interior de Yebel Marra ha mejorado y permitido a los asociados humanitarios 
constatar en los ultimos meses necesidades criticas, entre ellas agua potable y 
servicios de saneamiento, asi como la de colmar grandes lagunas en la educacion y la 
proteccion. Con respecto a la diarrea liquida aguda, el Ministerio Federal de Salud 
comunico que, al 30 de diciembre, se habia declarado terminado el brote en los cinco 
estados de Darfur. En el periodo a que se refiere el informe no se comunicaron mas 
casos de diarrea liquida aguda, ni de muertes imputables a ella, a diferencia del 
periodo anterior en que se habian registrado 79 casos y dos muertes. 

23. En cuanto a la seguridad alimentaria, la Red de Sistemas de Alerta Temprana 
contra la Hambruna informo de que la actividad agricola y de pastoreo durante la 
temporada habia sido muy baja, lo que podia tener como resultado una mayor 
necesidad hasta mediados de 2018 de asistencia alimentaria y apoyo para quienes 
viven de la agricultura o la ganaderia. Las restricciones al acceso a la tierra, las 
escasas oportunidades de trabajo agricola y los bajos haberes como consecuencia de 
las condiciones de inseguridad que imperan en partes de Yebel Marra siguen limitando 
la capacidad productiva de los hogares. Las recientes alzas en los precios de productos 
basicos, como el trigo, han redundado en detrimento de la seguridad alimentaria, 
especialmente entre las poblaciones vulnerables. 


V. Entorno operacional 

Ataques y amenazas de ataque contra personal de la UNAMID, de las Naciones 
Unidas y humanitario 

24. En total se denunciaron 26 actos delictivos contra personal humanitario y de las 
Naciones Unidas, en comparacion con 25 en el periodo anterior. Estos actos 
incluyeron el disparo de un arma de fuego por una persona no identificada contra una 
torre de observacion en el macrocampamento de Nyala (Darfur Meridional) el 27 de 
diciembre sin que hubiera bajas, un caso de robo y 15 casos de intrusion, hurto, robo 
con fracture o tentativa de hurto, en su mayor parte en Nyala. 

Detencion de funcionarios 

25. El 21 de diciembre, el Servicio Nacional de Inteligencia y Seguridad detuvo a 
un funcionario nacional de la UNAMID en el aeropuerto de El Geneina (Darfur 
Occidental) que, posteriormente, fue puesto en libertad sin cargos en su contra; el 
Servicio no indico los motivos de la detencion. El 2 de enero, en el mercado de 
Zalingei (Darfur Central), agentes de la policia del Sudan agredieron y detuvieron a 
un funcionario nacional de la UNAMID aduciendo que un miembro de su familia 
habia cometido una infraccion de transito. Tras una breve hospitalizacion, el 
funcionario fue puesto en libertad el mismo dia. El 8 de enero, en El Geneina (Darfur 
Occidental), agentes del Servicio Nacional de Inteligencia y Seguridad detuvieron a 
un funcionario nacional de la UNAMID acusandolo de haber participado en una 
violenta manifestacion contra el gobierno. El funcionario quedo en libertad el mismo 
dia sin cargos en su contra. 
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Restricciones del acceso 

26. El acceso humanitario siguio mejorando en todo Darfur. Sin embargo, se 
registraron dos casos de restriccion durante el periodo a que se refiere el informe, en 
Darfur Septentrional y Meridional respectivamente. Hay informes que indican que el 
Servicio Nacional de Inteligencia y Seguridad pone cada vez mas trabas en Darfur 
Occidental a las actividades de organizaciones no gubernamentales humanitarias, 
como demoras en la expedicion de permisos para llevar a cabo evaluaciones, la 
tramitacion de las notificaciones de viaje y la compra de combustible, asi como 
injerencias en los procesos de licitacion. Los circulos humanitarios han seguido 
tratando de que se de acceso a localidades en Yebel Marra, como Boldong, Kutrum y 
Kwila, a las que las Naciones Unidas y sus asociados todavia no pueden llegar y 
continuaron los vuelos del Servicio Aereo Humanitario de las Naciones Unidas a Golo 
y Rockero. 

27. La UNAMID no tiene constancia de ningun caso en que se haya negado una 
autorizacion de vuelo. Sin embargo, el Gobierno atraso la aprobacion para que sus 
cuatro helicopteros militares Mi-17 operaran dentro de Darfur hasta que se 
desmontaran las camaras infrarrojas frontales y las ametralladoras que llevaban. 
Como consecuencia, los helicopteros operan parcialmente y unicamente pueden llevar 
a cabo tareas logisticas de rutina. 

Concesion de visados y despacho de aduanas 

28. El Gobierno concedio 390 visados para personal de la UNAMID, que 
representan el 68% de los solicitados para el periodo e incluyen 12 para personal civil, 
53 para personal militar, 120 para personal de policia, 100 para visitantes oficiales, 
98 para contratantes, uno para un consultor y seis para personas a cargo. Se estan 
tramitando 73 solicitudes de visado y estan pendientes otras 188 por mas tiempo que 
el normal para la aprobacion, 15 dias, y algunos de ellos desde abril de 2016. Se trata 
de 95 visados para contratistas, 24 para policias, 28 para personal civil, 27 para 
personal militar, 11 para Voluntarios de las Naciones Unidas, dos para visitantes 
oficiales y uno para un consultor. En el caso de la Seccion de Derechos Humanos, 
siguen pendientes 17 solicitudes de visado, con lo que la tasa de vacantes en esa 
Seccion es del 32%, en circunstancias de que la tasa total de vacantes para 
funcionarios civiles internacionales de la Mision se redujo del 17 al 6% y, de este 
porcentaje, un 3% corresponde a visados pendientes. La disminucion de la tasa de 
vacantes obedece a la abolicion de puestos de conformidad con el presupuesto para 
2017/18 aprobado el 23 de diciembre de 2017. 

29. El Gobierno del Sudan ha autorizado progresivamente la salida de contenedores 
con raciones alimentarias de Port Sudan. Si bien se ha avanzado en el logro de 
autorizaciones para otros envios, actualmente siguen pendientes 36 envios (en 
comparacion con 55 en el ultimo periodo) de equipos de propiedad de los contingentes 
y de las Naciones Unidas, dos de los cuales estan pendientes desde 2015. La 
UNAMID sigue celebrando cada mes reuniones a nivel tecnico con funcionarios de 
gobierno en un intento de resolver diversas cuestiones pendientes, entre ellas la 
concesion de visados y el despacho de aduanas. El Gobierno informo a la Mision de 
que en febrero de 2018 recibiria una comunicacion en que se indicarian los nuevos 
procedimientos que han de sustituir al certificado de exencion de impuestos. 
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VI. Avances hacia la consecucion de los objetivos estrategicos de 
la Mision 

Proteccion de los civiles 

30. Los equipos integrados de proteccion sobre el terreno de la UNAMID llevaron 
a cabo un total de 89 misiones en Darfur Septentrional, Occidental, Meridional y 
Central del 16 de diciembre de 2017 al 31 de enero de 2018. En Darfur Septentrional, 
estos equipos llevaron a cabo 65 visitas a diversas localidades de Korma, Umm Barru, 
Saraf OmraOmra y Kabkabiya en que se consideraba que la situacion de seguridad 
era en general de calma como consecuencia, en parte, de la campana de desarme 
efectuada por el Gobierno. En Korma y Umm Barru, personas desplazadas se 
quejaban de que nomadas que habian ocupado algunas de sus aldeas impedian que 
recogieran pastos y lena. Residentes de las aldeas de Abu Leha, Musbat, Shegue- 
Karo, Furawiya y Jurajeem, situadas a una distancia de 35 a 68 km de Umm Barru, 
criticaron el empleo de la fuerza durante la campana de recogida de armas que estaba 
en curso. En Darfur Occidental, los equipos visitaron 15 lugares, los campamentos de 
personas desplazadas de Ardamata, Dorti y Hujaj y las aldeas de Adar, Anjimi, Atiyya, 
Kuraynik, Abu Suruj, Kurti, Conjoltory, Nurei, Khor Sayal, Hilat Ardeib, Jokhana y 
Faganta. Se determino que el riesgo de seguridad era bajo. 

31. Tras recibir informes de abigeato y hostigamiento de desplazados internos 
cometidos por elementos del ELS/PD en el lugar de reunion de Sortony, la UNAMID 
celebro el 11 de enero una reunion con miembros de las Fuerzas Armadas del Sudan, 
desplazados internos, lideres de la comunidad nomada y un representante del 
ELS/PD. Las partes llegaron a la conclusion de que la responsabilidad por el robo 
recaia sobre el ELS/PD que, al dia siguiente, devolvio 11 de las 14 cabezas de ganado 
que faltaban. El oficial de las Fuerzas Armadas del Sudan aseguro que en fecha 
cercana se sacaria de Sortony a los elementos del ELS/PD a fin de que no hubiera 
tirantez entre las comunidades nomadas y los desplazados internos. 

32. El componente militar de la UNAMID realizo un total de 12.387 patrullas, de 
las cuales 5.505 tenian por objeto la proteccion de civiles (3.760 patrullas de corto 
alcance, 323 patrullas de largo alcance y 1.422 patrullas nocturnas) y 6.764 la 
proteccion de personal y equipo de la UNAMID (5.914 patrullas de rutina y 850 de 
escolta logistica y administrativa). En total se llevaron a cabo 2.539 visitas a aldeas 
y 2.255 a campamentos de desplazados internos, asi como 428 patrullas para facilitar 
actividades agricolas y de recogida de lena. El componente de policia de la UNAMID 
llevo a cabo 1.832 patrullas, a saber 779 patrullas de fomento de la confianza en 
campamentos de desplazados internos, 230 para facilitar la recogida de lena o pastos, 
73 patrullas en mercados, 416 en aldeas, 273 en pueblos, 20 en zonas de retorno y 41 
en rutas comerciales para atender a las necesidades de seguridad de desplazados 
internos, en particular mujeres y ninos que se dedican a actividades de subsistencia 
fuera de sus campamentos. Ademas, como parte de las iniciativas de prevencion del 
delito, se realizaron 308 patrullas conjuntas en las que participaron 958 voluntaries 
de policia de la comunidad. Estas patrullas sirvieron para observar la situacion de 
seguridad y proporcionar un entorno de seguridad y proteccion en los campamentos 
de desplazados internos. Personal uniformado de la UNAMID (componentes militares 
y de policia) proporciono 223 escoltas a asociados humanitarios. 

33. La UNAMID siguio colaborando con las instituciones de derechos humanos y 
de justicia para aumentar su capacidad, incluso a los efectos de la solucion de 
conflictos entre comunidades. La Mision, en colaboracion con el poder judicial del 
Sudan, prepare un manual sobre el procedimiento civil y penal y la mediacion de 
controversias, en el que se impartia orientacion juridica a los jueces de tribunales 
rurales a los efectos del manejo de controversias, sobre tierras o sobre otros factores 
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de conflicto, por ejemplo. El manual se publico el 17 de enero, como conclusion de 
dos anos de colaboracion con el poder judicial en la tarea de aumentar la capacidad 
de los tribunales rurales. El 24 de diciembre, la UNAMID, en colaboracion con la 
Fiscalia y la oficina del Wali en Darfur Septentrional, logro que se pusiera en libertad 
a 18 jovenes detenidos en virtud de la ley de emergencia. La UNAMID celebro 
tambien consultas con organismos de bienestar del menor con respecto al apoyo 
psicosocial y el bienestar de los ninos. Tres jovenes que habian sido condenados a 
muerte y recluidos con otros presos en la Penitenciaria Central de Nyala fueron 
trasladados al centro de reclusion para jovenes de Shallah en Darfur Septentrional 
despues de que intercediera la Mision. 

34. El Tribunal Penal Especial sobre los Hechos de Darfur de El Fasher condeno a 
13 anos de reclusion a dos miembros de la tribu rizeigat por el cargo de haber matado 
a ocho desplazados internos y herido a otros siete en un ataque que habia tenido lugar 
en mayo de 2016 cerca del lugar de reunion de desplazados internos en Sortony. La 
Oficina del Fiscal Especial para los Delitos de Darfur, a pesar de la presion ejercida 
por milicianos tribales, logro que la causa, que se califica de precedente, fuera 
sustanciada con exito. La UNAMID ha observado el proceso durante todo su curso. 
Por otra parte, el 18 de diciembre, un sospechoso de 27 anos de edad acusado de 
violar a una nina de 13 anos fue condenado a muerte en Nyala. La UNAMID observa 
tambien el proceso que se sustancia en el Tribunal de Menores de El Fasher contra un 
funcionario nacional acusado de violar a una nina de 13 anos. 

35. A los efectos de mejorar las condiciones de seguridad, se celebraron en los cinco 
estados de Darfur ocho reuniones de coordinacion con participacion de la Fuerza de 
Policia del Sudan, el componente de policia de la UNAMID, organizaciones no 
gubernamentales nacionales e internacionales, representantes de desplazados internos 
y Meres de la comunidad. Se establecieron cinco Comites de Seguridad de la 
Comunidad en las aldeas de Sharib, Adda y Majmere en El Geneina (Darfur 
Occidental), Kalma en Nyala (Darfur Meridional) y Tabaldi (Darfur Oriental). Estas 
reuniones han servido para alentar a la comunidad a dar su apoyo a la puesta en 
practica de las iniciativas de policia de la comunidad y para mejorar la proteccion y 
la seguridad en los campamentos de desplazados internos. Del 26 de diciembre al 1 
de enero se llevaron a cabo en el Centro de Formacion de la Fuerza de Policia del 
Sudan (Darfur Meridional), en la base de operaciones de Kutum (Darfur 
Septentrional) y en el cuartel de la Fuerza de Policia del Sudan en El Geneina (Darfur 
Occidental) siete cursos de formacion sobre primeros auxilios, policia de la 
comunidad e investigacion penal para 165 agentes de policia del Sudan. Se 
impartieron diez cursos de formacion sobre policia de la comunidad, derechos 
humanos, violencia sexual y de genero e informatica para 179 desplazados internos 
(92 hombres y 87 mujeres) en El Sherif y Otash (Darfur Meridional), Umm Barru 
(Darfur Septentrional) y la base de operaciones de Masteri (Darfur Occidental). Los 
cursos de formacion sirvieron para que los participantes cobraran conciencia de la 
necesidad de hacer denuncias a la Fuerza de Policia del Sudan. El componente de 
policia de la UNAMID, previa solicitud de esas Fuerzas, comenzo una iniciativa para 
prestarle apoyo en la preparacion de procedimientos operativos estandar relativos a 
la policia. 

36. La UNAMID visito el 19 y el 26 de diciembre de 2017 el campamento de 
desplazados internos de Hamidiya (Darfur Central) para constatar cuestiones de 
genero y de proteccion de la mujer. La UNAMID propugno reformas de politica y 
leyes que promovieran los derechos de la mujer en el curso de una campana de 
promocion y toma de conciencia para poner termino a la violencia de genero o de otra 
indole contra la mujer que se llevo a cabo en todo Darfur. La Mision, en coordinacion 
con el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas y con ONU Mujeres, presto apoyo 
al Ministerio de Asuntos Sociales en la realizacion de campanas durante los 16 dias 
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de activismo para poner fin a la violencia de genero que congregaron a mas de 5.000 
personas en los cinco estados de Darfur. Asimismo, organizo sesiones de formacion 
para 146 integrantes de la fuerza de mantenimiento de la paz, 31 de ellos mujeres, a 
fin de impartirles mas conocimientos sobre la igualdad entre los generos en el 
mantenimiento de la paz. 

37. La UNAMID siguio prestando apoyo a las instituciones encargadas de hacer 
cumplir la ley, las de derechos humanos y las de la justicia de transicion a fin de 
ponerlas en mejores condiciones para promover y proteger los derechos humanos en 
Darfur. En colaboracion con la Comision Nacional de Derechos Humanos, organizo 
dos talleres para revisar el plan de accion quinquenal de esa Comision en Nyala 
(Darfur Meridional), el 18 de diciembre de 2017 y en Ed Daein (Darfur Oriental) el 
27 de diciembre del mismo ano. Los talleres se centraron en los elementos 
fundamentales del plan de accion y en los recursos necesarios para ponerlo en practica 
con exito en todo Darfur y se destaco la necesidad de impartir orientacion estrategica 
a la Comision. Participaron en los dos talleres representantes de los consejos 
legislativos, los miembros del Colegio de Abogados de Darfur Meridional, 
funcionarios judiciales, grupos de la sociedad civil y funcionarios de la 
administracion autoctona. 

38. Los artefactos explosivos siguieron constituyendo un peligro y se informo de 
cuatro incidentes que habian dejado nueve heridos. La UNAMID envio equipos de 
remocion a Darfur Septentrional, Meridional, Oriental y Central, que llevaron a cabo 
una evaluacion general del peligro de explosiones y operaciones de remocion en 64 
aldeas; como resultado, se limpiaron 55 zonas peligrosas y se destruyeron 2.558 
piezas de municion sin detonar y 44.468 cartuchos caducos. Asimismo, llevo a cabo 
actividades para dar a conocer el peligro de los artefactos explosivos a 49.733 
personas, de ellas 10.756 hombres, 5.676 mujeres, 18.995 ninos y 14.303 ninas. Esas 
actividades contribuyeron a hacer mas seguro el entorno de las actividades de 
subsistencia y a llevar a cabo en condiciones de seguridad patrullas de la Mision y 
actividades de asistencia humanitaria. 

39. La UNAMID completo la remocion de restos explosivos de guerra e impartio 
ensenanza sobre el peligro que significan en el emplazamiento de un deposito de 
municiones del gobierno, en A1 Matara (Nyala), donde se habia producido una 
explosion. Proporciono ademas apoyo tecnico y logistico en la forma de 
asesoramiento a la Fuerza de Policia del Sudan respecto de la destruccion de armas 
recogidas en la campana en curso, asi como 50 contenedores para almacenarlas en 
condiciones de seguridad. 

40. La UNAMID, en colaboracion con la Comision de Desarme, Desmovilizacion 
y Reintegracion del Sudan y el equipo de las Naciones Unidas en el pais, proporciono 
apoyo logistico para el establecimiento del campamento de desmovilizacion en la 
base de las FAR en Dar al Argam (El Fasher). Entre el 26 de diciembre y el 10 de 
enero se desmovilizaron un total de 494 excombatientes que incluian miembros de las 
facciones que se habian escindido en 2017 (85 mujeres y 409 hombres), en 
comparacion con un total planificado de 500 integrantes de grupos signatarios del 
Documento de Doha para la Paz en Darfur y el Acuerdo de Paz de Darfur. Todos ellos 
fueron registrados en el programa de reintegracion y cada uno recibio 1.500 libras 
sudanesas de la UNAMID y tres bolsas de sorgo del Programa Mundial de Alimentos. 

41. En el periodo a que se refiere el informe, la UNAMID impartio formacion a 611 
personas (544 hombres y 67 mujeres), entre ellas 388 integrantes del contingente 
militar, cuatro civiles y 219 integrantes de la policia civil respecto de las resoluciones 
del Consejo de Seguridad sobre el nino y los conflictos armados, asi como sobre los 
instrumentos nacionales e internacionales aplicables para la proteccion del menor, los 
efectos del conflicto armado en los ninos, el trabajo infantil y la trata de ninos y los 
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principios rectores de la Convencion sobre los Derechos del Nino y las categorias de 
derechos enunciados en ella. Asimismo, llevo a cabo diez actividades de formacion y 
toma de conciencia sobre los efectos de los conflictos armados en los ninos y la 
justicia de menores para 1.122 personas (544 mujeres y 578 hombres), entre ellos 
1.048 desplazados internos, llderes de la comunidad, seis integrantes de las Fuerzas 
Armadas del Sudan, 28 integrantes de la Fuerza de Policia del Sudan y 40 
funcionarios correccionales. 

Apoyo al proceso de paz de Darfur y aplicacion del Documento de Doha 

42. El proceso de paz de Darfur sigue estancado y no se han observado avances en 
el periodo a que se refiere el informe. Mientras tanto, la Mision se ha mantenido en 
contacto con autoridades del Estado con respecto a la aplicacion de las disposiciones 
pendientes del Documento de Doha. En los dias 19 de diciembre de 2017 y 18 de 
enero de 2018, la UNAMID se reunio con el Magistrado del Tribunal Superior de 
Darfur Oriental para hacer un seguimiento de las denuncias de desplazados internos 
en el campamento de El Neem acerca de la ocupacion ilegal y apropiacion indebida 
de sus tierras. Se informo a la Mision que en 2018 se pondria en practica el decreto 
sobre el derecho a la restitucion de tierras aprobado por el Consejo Legislativo en 
junio de 2017, que apunta a resolver las cuestiones relacionadas con la tierra y prestar 
asistencia juridica a los propietarios originales, con inclusion de la posibilidad de 
reivindicar tierras y formalizar a traves de los tribunales sus derechos de propiedad. 
El decreto, de aplicarse bien, resolveria una de las causas fundamentales del conflicto 
en Darfur. Se pidio a UNAMID que prestara asistencia en la divulgacion de las 
disposiciones del decreto entre las comunidades de desplazados internos. 

43. Se informo ademas a la Mision de que la Comision de Darfur Occidental para 
el Retorno y el Reasentamiento estaba haciendo levantamientos de zonas a los efectos 
del retorno permanente de desplazados internos y de que, en este contexto, habia 
planes de llevar a cabo 20 proyectos de desarrollo en ocho localidades del Estado, 
que incluian la construccion de centros de salud, escuelas y comisarias de policia. 

Mediacion en la violencia entre comunidades 

44. La UNAMID llevo a cabo iniciativas de mediacion a nivel de la comunidad. El 
19 de diciembre de 2017 lanzo una campana de toma de conciencia en Abu Karinka 
(Darfur Oriental), en apoyo de la aplicacion de un acuerdo firmado entre los bertis y 
los maaliva en abril de 2017 tras un violento conflicto desatado en razon de la 
destruccion de una propiedad agricola en la zona de Nair (a 41 km al este de Abu 
Karinka). No ha habido incidentes de violencia entre las dos comunidades desde que 
se firmo el acuerdo y las familias desplazadas de la zona de Nair han regresado a sus 
aldeas. Lideres de losjovenes berti y maaliva pidieron a la Mision que excavara pozos 
y rehabilitara los existentes, asi como que construyera centros culturales y de salud. 

45. En apoyo de las gestiones para reducir y prevenir la violencia entre agricultores 
y pastores nomadas durante la temporada de cosecha, la UNAMID organizo foros de 
dialogo y consultas en Darfur Oriental, Central, Occidental y Septentrional. En Darfur 
Occidental, el 18 de diciembre se organizaron foros en la zona de retorno de Megmary 
(a 46 km al oeste de Mornie) y la aldea de retorno de Anjimi (a 29 km al nordeste de 
Masteri. En Darfur Oriental, se llevaron a cabo foros en los dias 19 y 20 de diciembre 
en Yassin (a 75 km al oeste de Ed Daein) y en Muhajeria (a 84 km al noroeste de Ed 
Daein). El 19 de diciembre tuvo lugar un foro en la aldea de Deleliba (Darfur Central) 
(a 19 km al nordeste de El Geneina). Asistieron a ellos 243 personas (75 de ellas 
mujeres) que representaban a agricultores, pastores, la administracion autoctona, 
desplazados que habian regresado, jovenes, mujeres y desplazados internos. Entre 
otras cosas, se recomendo mantener la campana de recogida de armas, demarcar las 
rutas de migracion, crear capacidad en la administracion autoctona para resolver 
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controversias y aplicar las normas que regian la migracion y la agricultura, as! como 
prestar servicios basicos. Segun llderes de la comunidad, como resultado del foro de 
dialogo para agricultores y pastores nomadas que habla organizado la Mision en Nurei 
(Darfur Occidental) en diciembre de 2017, 140 familias hablan regresado a su aldea. 
La UNAMID organizo un foro de dialogo sobre la coexistencia pacifica en Darfur 
Occidental el 31 de enero en la zona de retorno de Fufu (a 15 km al sur de Mornie) y 
un foro de paz el 1 de febrero en la aldea de Birka (Darfur Septentrional) (a 40 km al 
oeste de la ciudad de El Fasher), a los que asistieron mas de 1.100 representantes. 


VII. Avances en la aplicacion de las recomendaciones del examen 
estrategico (S/2017/437) 

Ejecucion de la primera fase y preparativos de la segunda 

46. De conformidad con la resolucion del Consejo de Seguridad 2363 (2017), se ha 
completado ya la primera fase de la reconfiguracion de la UNAMID. La Mision 
aprobo el 7 de diciembre de 2017 el concepto de operaciones del equipo de tareas de 
Yebel Mara, designo a su director civil el 13 de diciembre y comenzo sus operaciones 
militares el 31 de enero. La Mision ha terminado el proceso de identificacion del 
personal civil que sera asignado al equipo de tareas y el despliegue esta en curso. El 
componente militar ya esta desempenando sus funciones en zonas asignadas al equipo 
de tareas en el Darfur Central. Ademas, el 21 de enero llego a Zalingei un equipo de 
reconocimiento de avanzada de la Chinese Engineering Company a fin de prestar 
apoyo en la ejecucion de obras de infraestructure relacionadas con el equipo de tareas, 
entre ellas el mejoramiento del camino de Nertiti a Golo. El 29 de enero, la UNAMID 
firmo un memorando de entendimiento con el Gobierno del Sudan respecto de la 
apertura de una base temporal de operaciones en Golo (Darfur Central) y el terreno 
le fue traspasado oficialmente. 

47. El 31 de enero comenzo la segunda fase de la reconfiguracion. En esta fase se 
repatriara de la Mision a otros tres batallones de infanteria a medida que traspasen las 
bases de operaciones a unidades constituidas de policia. En este contexto, se ha 
previsto repatriar en febrero de 2018 a dos batallones de infanteria (Senegal y 
Rwanda) mientras que la partida del tercer batallon (Etiopia) sera aplazada hasta junio 
de 2018 en razon de problemas de seguridad en el campamento de desplazados 
internos de Kalma (Darfur Meridional). De conformidad con la evaluacion conjunta 
de la Union Africana y las Naciones Unidas (S/2018/12) y con la Declaracion de la 
Presidencia del Consejo de Seguridad (S/PRST/2018/4) de 31 de enero de 2018, el 
tercer batallon pondra termino a sus operaciones el 1 de junio y sera repatriado el 30 
de ese mes. La segunda fase incluye tambien el cierre de tres cuarteles militares de 
sector (sectores norte, oeste y este), con lo que el equipo quedara con dos sectores, el 
equipo de tareas de Yebel Marra con cuartel general en Zalingei y la Fuerza de 
Asistencia para la Seguridad del Estado con cuartel general en Nyala. Se repatriara 
asimismo a unos 100 oficiales de Estado Mayor y observadores militares. El 
componente de policia funcionara para mediados de febrero en tres sectores (norte, 
sur y central) tras la fusion del sector este con el sur y del sector oeste con el central 
y asignara a 22 de sus integrantes a Golo en apoyo de actividades operacionales de la 
base temporal de operaciones recientemente establecida. 

Examen de la dotacion de personal civil 

48. El examen de la dotacion de personal civil, ademas de las decisiones 
presupuestarias adoptadas por organos legislatives, tuvo como resultado una 
reduccion neta en tres etapas de 563 puestos, 584 puestos suprimidos y 21 puestos 
nuevos, y la nacionalizacion de 26 puestos, aprobada por los organos legislative como 
parte del presupuesto revisado para 2017/18. En el marco de la reduccion en dos 
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etapas, el 31 de diciembre de 2017 se suprimieron 405 puestos y se ha de suprimir 
otros 158 el 30 de junio de 2018. El equipo de examen de la dotacion de personal civil 
propuso una nueva reduccion de 302 puestos en 2018-2019, numero que, tras 
consultas con la Mision, se redujo posteriormente a 293. 

Estrategia conjunta de recaudacion de fondos para el sostenimiento 
de la paz en Darfur 

49. La UNAMID y el equipo de las Naciones Unidas en el pais estan ultimando un 
planteamiento conjunto de la financiacion para el sostenimiento de la paz en Darfur, 
que se centra en el compromiso politico del sistema de las Naciones Unidas, incluidos 
los organismos de asistencia multilateral, regional y bilateral, y los Estados Miembros 
a fin de sustentar una positiva transicion del mantenimiento a la consolidacion de la 
paz y de reducir la probabilidad de recaer en un conflicto. Las conversaciones parten 
de la base de las lecciones extraidas de la experiencia en el pasado y tienen en cuenta 
tanto la cuestion de la financiacion de programas en los presupuestos de 
mantenimiento de la paz como medida de transicion durante la reduccion gradual, 
como la de las contribuciones voluntarias. 


VIII. Observaciones 

50. Me siento alentado al observar los acontecimientos positivos que han tenido 
lugar en el entorno de seguridad y los efectos de la campana de recogida de armas en 
el sentido de ofrecer seguridad a todos los habitantes de Darfur y establecer un 
entorno propicio para atender a los intereses de los desplazados internos y 
encontrarles soluciones duraderas. Pido igualmente al Gobierno que se asegure de 
que la campana sea inclusiva y se lleve a cabo respetando plenamente los derechos 
humanos de todos los ciudadanos y los que le confiere la ley. 

51. Sin embargo, es deplorable que no se hayan logrado avances tangibles en la 
tarea de encontrar una solucion politica cabal del conflicto en Darfur. El Documento 
de Doha constituye un marco viable para el proceso de paz en Darfur y hago un 
llamamiento a los grupos rebeldes para que pongan de manifiesto su liderazgo y su 
valor comprometiendose positivamente a aplicar ese Acuerdo en beneficio de la 
poblacion de Darfur. A este respecto, quiero encomiar las continuas gestiones que 
realiza el Grupo de Alto Nivel de la Union Africana encargado de la Aplicacion, con 
el apoyo del Representante Especial Conjunto, a fin de que las partes se sienten a la 
mesa de negociacion. 

52. Al tiempo que observo complacido el mejoramiento de la situacion de 
seguridad, me preocupa que en gran medida sigan sin abordarse las causas 
fundamentales del conflicto y sus consecuencias. La realidad politica y el espacio 
legislative que abren el Documento de Doha y sus disposiciones relativas a la 
ordenacion de la tierra y otros recursos no han redundado aun en beneficio de la 
poblacion civil, incluidos los desplazados internos en Darfur. Su participacion en la 
aplicacion de estas disposiciones es fundamental a los efectos de una paz duradera en 
Darfur. 

53. Querria felicitar a la UNAMID por la oportuna conclusion de la primera fase de 
su reconfiguracion. La Mision ha comenzado a poner en practica la segunda fase y 
quiero dar las gracias al Gobierno del Sudan por su cooperacion y apoyo en este 
complejo proceso y expresar mi confianza en que seguira prestando apoyo para el 
cumplimiento del mandato de la Mision. 
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54. Para concluir, querria dar las gracias al Representante Especial Conjunto, 
Jeremiah Kingsley Mamabolo, y a todo el personal de la UNAMID, el equipo de las 
Naciones Unidas en el pais y la comunidad humanitaria, que siguen trabajando 
incansablemente para mejorar las condiciones de vida de la poblacion de Darfur. 
Querria tambien encomiar a mi Enviado Especial para el Sudan y Sudan del Sur, 
Nicholas Haysom, y al ex Presidente de Sudafrica, Thabo Mbeki, asi como al ex 
Presidente de Nigeria, Abdulsalami Abubakar, miembros del Grupo de Alto Nivel de 
la Union Africana encargado de la Aplicacion, por su invariable compromiso en pro 
de la paz y la estabilidad en el Sudan. 
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